’ Your claim can be filed electronically on nuw » wewsiw av s ‘....,....‘w.......-.._.C._l.a_im #678 Date Filed: 12/22/2020
Su reclamo puede presentarse electrénicamente en el sitio web de KCC en https://epoc.kccllc.net/avianca.
ID: 25471231 PIN: S2bTiV3X

United States Bankruptcy Court for the Southern District of New York / Tribunal de Quiebras de Estados Unidos, Distrito Sur de Nueva York

m]
a
[m]

X Aerovias del Cortnerte Americano SA Avianca (Case No. 2011134)

oOoooooooao

Indicate Debtor against which you assert a claim by checking the appropriate box below (Check only one Debtor per claim form). / Indique el Deudor contra el cual presenta un
reclamo marcando la casilla correspondiente a continuacion (Marque solo un deudor por formulario de reclamacion).

Avianca Holdings S.A. (Case No. 20-11133) [0 AV Loyalty Bermuda Ltd. (Case No. 20-12255) O Latin Airways Corp. (Case No. 20-11161)
Aero Transporte de Carga Unién, S.A. de C.V. (Case No. 20-11140) ] AV Taca International Holdco S.A. (Case No. 20-11149) O Latin Logistics, LLC (Case No. 20-11162)
Aeroinversiones de Honduras, S.A. (Case No. 20-11141) O Aviacorp Enterprises S.A. (Case No. 20-12256) [ Nicaraguense deAviaddn, Sodedad Aronima (Nica, SA) (Case No. 20-11163)
[0 Avianca Costa Rica S.A. (Case No. 20-11150) [ Regional Express Américas S.A.S. (Case No. 20-11137)
Airlease Holdings One Ltd. (Case No. 20-11142) O Avianca Leasing, LLC (Case No. 20-11151) O Ronair N.V. (Case No. 20-11164)
America Central (Canada) Corp. (Case No. 20-11143) O Avianca, inc. (Case No. 20-11132) O Servicio Terrestre, Aereo y Rampa S.A. (Case No. 20-11165)
America Central Corp. (Case No. 20-11144) O Avianca-Ecuador S.A. (Case No. 20-11152) O] Servicios Aeroportuarios Integrados SAI S.A.S. (Case No. 20-11138)
AV Intemational Holdco S.A. (Case No. 20-11145) [0 Aviaservicios, S.A. (Case No. 20-11153) [0 Taca de Honduras, S.A. de C.V. (Case No. 20-11166)
AV International Holdings S.A. (Case No. 20-11146) O Aviateca, S.A. (Case No. 20-11154) O Taca de México, S.A. (Case No. 20-11167)
AV International Investments S.A. (Case No. 20-11147) 0O Avireight Hodng IViexioo, SA P, de CV. (Case No. 20-11155) O Taca International Airlines S.A. (Case No. 20-11168)
AV International Ventures S.A. (Case No, 20-11148) O C.R. Intl Enterprises, Inc. (Case No. 20-11156) [0 Taca S.A. (Case No. 20-11169)
AV Investments One Colombia S.A.S. (Case No. 20-11135) [ Grupo Taca Holdings Limited (Case No. 20-11157) O Tampa Cargo S.A.S. (Case No. 20-11139)
AV Investments Two Colombia S.A.S. (Case No. 20-11136) O International Trade Marks Agency Inc. (Case No. 20-11158) O Technical and Training Services, S.A. de C.V. (Case No. 20-11170)
O Inversiones del Caribe, S.A. (Case No. 20-11159)
O Islera de Inversiones, S.A. de C.V. (Case No. 20-11160)

Scheduled Claim: Aerovias del Continente Americano S.A. Avianca - Schedule E/F Part 2 - 850,00
If you agree with this characterization and amount, you do not need to return this form. If you disagree, return this form accordingly. //
Si estd de acuerdo con esta earacterizacion y monto, no es necesario que devuelva este formulario. Si no esta de acuerdo, devuelva este formulario en

Official Form 410 consecuencia.
Proof of Claim L

Read the instructions before filling out this form. This form is for making a claim for payment in a bankruptcy case. Other than a claim under 11
U.S.C. § 503(b)(9), this form should not be used to make a claim for an administrative expense arising after the commencement of the case.

Lea las instrucciones antes de completar este formulario. Este formulario se utiliza para presentar un reclamo de pago en un procedimiento
concursal de reorganizacién. No utilice este formulario para solicitar el pago de un gasto administrativo (distinto de un reclamo con derecho
de prelacién al amparo de § 503(b)(9), Titulo 11 U.S.C. {Cédigo de leyes de Estados Unidos). Para hacer tal solicitud, siga las disposiciones
de §503, Titulo 11 U.S.C.

Filers must leave out or redact information that is entitled to privacy on this form or on any attached documents. Attach redacted copies or any documents
that support the claim, such as promissory notes, purchase orders, invoices, itemized statements of running accounts, contracts, judgments, mortgages, and
security agreements. Do not send original documents; they may be destroyed after scanning. If the documents are not available, explain in an
attachment.

A person who files a fraudulent claim could be fined up to $500,000, imprisoned for up to 5 years, or both. 18 U.S.C. §§ 152, 157, and 3571.

Quienes presenten el reclamo deben omitir o editar la informacion amparada por derechos de privacidad en este formulario o cualquiera de los
documentos adjuntos. Adjunte copias editadas de todo documento que respalde el reclamo, tales como pagarés, érdenes de compra, facturas, estados
detallados de cuentas corrientes, contratos, sentencias, hipotecas o contratos de garantia. No remita los documentos originales; pueden destruirse
después de ser examinados. Si los documentos no estan disponibles, expliquelo en un adjunto.

Quien presente un reclamo fraudulento podria ser penalizado con una multa de hasta $500.000, prisién por un lapso de hasta cinco afios, 0 ambos,
conforme a §§ 152, 157 y 3571, Titulo 18 U.S.C.

Fill in all the information about the claim as of the date the case was filed.

Complete toda la informacién sobre el reclamo a la fecha en que se presentd el caso. La fecha es la que figura en el aviso de procedimiento
concursal de reorganizacion (Formulario 309) que usted recibid.

Identify the Claim / Identifique el reclamo NamelD: 14845611

1. Who is the current ADRIAN LESCANO

ito i
creditor? Name of the current creditor (the person or entity to be paid for this claim) / Nombre del acreedor actual (la persona o entidad a la que se
pagara el rectamo)

quenessl v AARDN. 1¢56AND

Other names the creditor used with the debtor / Otros nombres que el acreedor usé con el deudor

2. Has this claim been D No. / No.
acquired from
someone else? [ Yes Fromwhom?/si. éDe quién?

¢Ha adquirido

estareclamacion de »

otra

persona? X4

Offcil Form 410 proctorciam || 111NN ARV AN GORRREEF L
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Claim #678  Date Filed: 12/22/2020


Where should
notices and
payments to the
creditor be sent?

2Dénde deben
remitirse los pagos y
notificaciones al
acreedor?

Federal Rule of
Bankruptcy Procedure
(FRBP) 2002(g)

Reglas Federales de
Procedimiento
Concursal y de
Quiebra (FRBP)
2002(g)

Where should payments to the creditor be sent? (if
different)

Where should notices to the creditor be sent?

¢ A dénde deben enviarse las notificaciones al al

acreedor? ¢A dénde debenlremitirse los pagos al acreedor? (en caso)
ADRIAN LESCANO z(ﬁmﬂ\\l (y40a N
2692 PATRICIAN CIR -

47 Tompan_(ur
Visaiin " aydé

City / Ciudad 'Sta)e gstado ZIP Code / Cédigo postal

L 3833443

AR LoD {3 oy

KISSIMMEE, FL 34746

A90ian 105 (D

Address / Hablaa

|

Country / Pais

Contact phone / Teléfono de contacto Contact phone / Teléfono de contacto

Contact email / Correo electrénico de contacto

l. (o).

Uniform claim identifier for electronic payments in chapter 13 (if you use one): / Identificador de reclamo uniforme para pagos electronicos en
el capitulo 13 (si usa unoy:

Does this claim
amend one already
filed?

¢Modifica este
reclamo uno
presentado
anteriormente?

D Yes. Claim number on court claims registry (if
known) / Si. Nuam. reclamo en el registro de

reclamos judiciales (si se conoce): Filed on / Presentado el

MM / DD [/ YYYY(ANO)

Do you know if
anyone else has filed
a proof of claim for
this claim?

¢Sabe si otra
persona presenté
una evidencia de
reclamo por el
mismo reclamo?

m No/No

REGEWVERD
DEC 2 2 2020

Yes. Who made the earlier filing?
Si. ¢ Quién presento el rectamo anterior?

O

KURTZNIAN CARSOR FJUNSULTM\[P’S

Give Information About the Claim as of the Date the Case Was Filed / Proporcione informacién sobre el reclamo a la fecha en que se

presento el caso

Do you have any number

you use to identify the
debtor?

¢Tiene algin naimero
para identificar al
deudor?

m No/No

D Yes. Last 4 digits of the debtor's account or any number you use to identify thedebtor: ___ ___ ___ __
si. Ultimos cuatro digitos de Ia cuenta del deudor o algtin nimero que usted utilice para identificar al deudor:

How much is the claim? $C5 Qimﬁ

4
¢Cual es el importe del
reclamo?

2B

. Does this amount include interest or other charges?
¢Incluye este importe intereses u otros cargos?

O nNoiNo
O

Yes. Attach statement itemizing interest, fees, expenses, or other charges
required by Bankruptcy Rule 3001(C)(2)(A). Si. Adjunte un estado donde se

431-9%(B)
o o) Py s N3
detallen intereses, comisiones, gastos u otros cargos que exija la Regla de

S it
Quiebras/Concursos de Reorganizacion 3001(c)(2)(A).

B

[

What is the basis of the
claim?

¢Cual es el fundamento
del reclamo?

Examples: Goods sold, money loaned, lease, services performed, personal injury or wrongful death, or credit card.
Attach redacted copies of any documents supporting the claim required by Bankruptcy Rule 3001(c).
Limit disclosing information that is entitled to privacy, such as health care information.

rrendamiento, servicios prestados, lesiones personales o fallecimiento
pias editadas de todo documento que respalde el reclamo tal como lo
nformacion protegida

Ejemplo: Bienes vendidos, dinero prestado, a
por negligencia, o tarjeta de crédito Adjunte co
exige la Regla de Quiebras/Concursos de Reorganizacion 3001(c). Limite la divulgacion de i
por derechos de privacidad, como la informacién de salud.

Official Form 410

ANT112490119NN2IIANNNTA0

Proof of Claim
page 2



[y

Is all or part of the claim

secured?

¢Tiene el reclamo
una garantia total
o parcial?

RECENER
DEC 22 200

KURTZIAN CARSON CORSULTANYS

m No/No

D Yes. The claim is secured by a lien on property.
Si. El reclamo esta garantizado por un gravamen sobre un bien.

Nature of property / Naturaleza del bien:

D Real estate: If the claim is secured by the debtor’s principal residence, file a Mortgage Proof of Claim Attachment
(Official Form 410-A) with this Proof of Claim.

Inmueble. Si el reclamo esta garantizado por la residencia principal del deudor, presente una Evidencia de
Reclamo Hipotecario Documento adjunto (Formulario Oficial 410-A) a esta Evidencia de Reclamo.
D Motor vehicle / Vehiculo

Other. Describe:
Otros. Describa;

Basis for perfection / Fundamento del perfeccionamiento del derecho de garantia:

Attach redacted copies of documents, if any, that show evidence of perfection of a security interest (for
example, a mortgage, lien, certificate of title, financing statement, or other document that shows the lien
has been filed or recorded.)

Adjunte copias editadas de los documentos, si los hubiere, que demuestre el perfeccionamiento del
derecho de garantia (por ejemplo, una hipoteca, un derecho de retencion, un certificado de dominio, un
estado de financiamiento u otro documento donde conste que se ha presentado o registrado un derecho
de garantia.)

Value of property:
Valor del bien: $

Amount of the claim that is secured:
Monto del importe que se garantia: $

Amount of the claim that is unsecured:
Monto del reclamo sin garantia: $

(The sum of the secured and unsecured amount should match the amount in line 7.)
(La suma de los montos con y sin garantia debe coincidir con el importe que figura en lalinea7.)

Amount necessary to cure any default as of the date of the petition:
Importe necesario para subsanar todo incumplimiento a la fecha de la peticion: $

Annual Interest Rate (when case was filed)
Tasa de interés anual (cuando se presento el caso) %

[0 Fixed/Fijo
O variable / variable

10. Is this claim based on a

lease?

¢Se basa este reclamo
en un arrendamiento?

Xl No/No

D Yes. Amount necessary to cure any default as of the date of the petition.
Si. Importe necesario para subsanar todo incumplimiento a la fecha de la peticion. $

1.

Is this claim subject to a
right of setoff?

¢Este reclamo esta
sujeto a un derecho de
compensacion?,

¥

i
D No /No )

My Unp Ml Jue, DN (q)
[ment.

Official Form 410
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12.

is all or part of the claim
entitled to priority under
11 U.S.C. § 507(a)?

¢Tiene el reclamo
derecho de prelacion,
total 011 U.S.C. §
507(a)?

A claim may be partly
priority and partly
nonpriority. For example,
in some categories, the
law limits the amount
entitled to priority.

Parte de un reclamo
puede tener derecho de
prelacién y otra parte
puede no tenerlo. Por
ejemplo, en algunas
categorias, la ley limita el
importe con derecho de
prelacién

REGENED
DEC 7 2 2020

KORTZNAR CARSON CONSULTARTS

m No/No

D Yes. Check all that apply / Si. marque todo lo que corresponda:

Amount entitled to priority
Importe con derecho de
prelacion

D Domestic support obligations (including alimony and child support) under
11 U.S.C. § 507(a)(1)(A) or (a)(1)(B). $
Obligaciones de apoyo doméstico (incluido alimentos y manutencion
infantil) segtin 11 U.S.C. § 507(a)(1)(A) o (a)(1)(B).

D Up to $3,025* of deposits toward purchase, lease, or rental of property or
services for personal, family, or household use. 11 U.S.C. § 507(a)(7). $
Depositos de hasta $3,025* por compras, alquiler, contratacion de
bienes o servicios para uso personal, familiar o def hogar. 11 U.S.C. §
507(a)(7).

D Wages, salaries, or commissions (up to $13,650%) earned within 180
days before the bankruptcy petition is filed or the debtor’s business ends, $
whichever is earlier. 11 U.S.C. § 507(a)(4).
Salarios o comisiones (hasta $13,650") ganados dentro de los 180 dias
previos a la peticién de concurso de reorganizacion o al cierre de la
actividad del deudor, lo que ocurra primero. 11 U.S.C. § 507(a)(4).

D Taxes or penalties owed to governmental units. 11 U.S.C. § 507(a)(8). $
Impuestos o sanciones adeudados a unidades gubernamentales.
11 U.S.C. § 507(a)(8).

D Contributions to an employee benefit plan. 11 U.S.C. § 507(a)(5).
Contribuciones a un plan de beneficios para empleados. 11 U.S.C. § $
507(a)(5).

D Other. Specify subsection of 11 U.S.C. § 507(a)(__) that applies.
Otro, especificar subseccion de 11 U.S.C. § 507(a)(_) pertinente. $

* Amounts are subject to adjustment on 4/01/22 and every 3 years after that for cases begun on or after the date of adjustment
Los importes estén sujetos a ajuste el 01/4/2022 y, a partir de esa fecha, cada tres afios para los casos que se inicien en
la fecha de ajuste o con posterioridad a dicha fecha.

13.

Is ali or part of the claim
pursuant to 11 U.S.C.
§ 503(b)(9)?

¢ Tiene el reclamo
derecho de prelacién
administrativa total o
parciaimente conforme
a11 U.S.C. § 503(b)(9)?

No/No

Yes. Indicate the amount of your claim arising from the value of any goods received by the debtor
within 20 days before the date of commencement of the above case, in which the goods have been
sold to the Debtor in the ordinary course of such Debtor’s business. Attach documentation supporting
such claim.

Si. indique el importe de su reclamo que surge del valor de bienes recibidos por el Deudor dentro de

jos 20 dias previos a la fecha de inicio del caso arriba, donde los bienes fueron vendidos al Deudor en
el curso ordinario del negocio del Deudor. Adjunte documentacion que fundamente el reclamo.

$

Official Form 410

Proof of Claim
page 4
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Sign Below / Firmar debajo

The person completing
this proof of claim must
sign and date it.

FRBP 9011(b).

La persona que complete
esta evidencia de reclamo
debe firmarla y ponerle
una fecha FRBP 9011(b).

If you file this claim
electronically, FRBP
5005(a)(2) authorizes courts
to establish local rules
specifying what a signature
is.

Si el reclamo se presenta
por medios electrénicos,
FRBP 5005(a)(2) autoriza a
los tribunales a establecer
normas locales que
especifiquen qué se
entiende por firma.

A person who files a
fraudulent claim could be
fined up to $500,000,
imprisoned for up to 5
years, or both.

18 U.S.C. §§ 152, 157, and
3571.

Una persona que presente
un reclamo fraudulento
puede ser penalizada con
una multa de hasta
$500.000, prision de hasta
5 afios, 0 ambos. 18
U.S.C. §§ 152, 157, and
3571.

DEC 2 2 200

RTZMAN CARSON CONSELTANTS

Check the appropriate box / Marque la casilla correspondiente:

&l
O

O

D 1 am a guarantor, surety, endorser, or other codebtor. Bankruptcy Rule 3005. / Soy garante, fiador, aval o
codeudor. Regla de Quiebras/Concursos de Reorganizaciéon 3005.

1 am the creditor. / Soy el acreedor.
| am the creditor’s attorney or authorized agent. / Soy abogado o representante autorizado del acreedor

| am the trustee, or the debtor, or their authorized agent. Bankruptcy Rule 3004. / Soy el sindico, o el deudor, o su
representante autorizado. Regla de Quiebras/Concursos de Reorganizacion 3004.

| understand that an authorized signature on this Proof of Claim serves as an acknowledgement that when calculating
the amount of the claim, the creditor gave the debtor credit for any payments received toward the debt.

Entiendo que una firma autorizada en esta Evidencia de Reclamo constituye un reconocimiento de que al calcular el
importe del reclamo, el acreedor proporcioné al deudor crédito por todo pago recibido para saldar la deuda.

| have examined the information in this Proof of Claim and have reasonabie belief that the information is frue and correct.
He examinado la informacion de esta Evidencia de Reclamo y considero razonablemente que la informacion es
correcta y verdadera

| declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct.
Declaro bajo pena de perjurio que la informacion precedente es correcta y verdadera.

Executed on date / Fecha l ’5 2020

MM / DD / YYYY (ANO)

Signature / Firma

Print the name of the person who is completing and signing this claim / Nombre de la persona que completa y

firma este recilamo: | Aﬂ ﬂ\ln M V i &4@ no

Name
First name / Primer nombre Middle name / Segundo nombre Last name / Apellido
Title / Cargo
Company
Compaiiia Identify the corporate servicer as the company if the authorized agent is a servicer.

\dentifique al administrador corporativo como la empresa si el representante autorizado es un
administrador. 1 4{/ .
Address / Direccion 62 ? LD- ”@lﬂn [
Number / Nimero l Street / Calle
K] A8Imme@
City / Ciudad State / Estado ZIP Code / Cédigo postal
Country / Pais

Contact phone
Teléfono contacto

Yot 3833443
M’ﬁlm[éﬂmo@ Aﬁ/mﬁz/ 0

Email
Correo electrénico

Official Form 410

Proof of Claim
page 5
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Avianca Holdings S.A.

clo KCC

222 N Pacific Coast Highway, Ste. 300

El Segundo, CA 90245 002404

2011134201122003258002149

PRF #: 116268 | Case No.: 20-11133 | Svc.: § | PackiD: 2404 | NamelD: 14845611

ADRIAN LESCANO
2692 PATRICIAN CIR
KISSIMMEE, FL 34746

Your claim can be filed electronically on KCC’s website at https://epoc.keclic.net/avianca.
Su reclamo puede presentarse electronicamente en el sitio web de KCC en https://epoc.keclle.net/avianca.

Your unique login information is:
Su informacion de inicio de sesion tinica es:

ID: 25471231 PIN: S2bTiV3X

Mo leseno

NBeIm(eno 2 21 sept. (767

gimos 4§ & ~ 547
Lo s00d

64RBS
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De: Marysela Mufioz Gafian <marysela.munoz@avianca.com>

Enviado: viernes, 27 de marzo de 2020 02:17 p. m.

Para: Adrian Lescano <adrianlescano@hotmail.com>

Asunto: RE: AVIANCA - CLAUDIO LESCANO - 190801099343 CRM:00074802539

Buen dia Sr. Adrian,

Agradezco su contacto y ofrezco excusar por la demora en la resolucidn de su caso, le comparto que en este momento se
encuentras suspendidos los pagos en efectivo debido a la situacién mundial por la que estamos atravesando; actualmente
gran parte de nuestros colaboradores se encuentran en receso.

Sr. Adrian, actualmente se encuentran activos |0s pagos en bono Avianca o en millas con una muy agil respuesta.

Agradezco su contacto y quedo atenta a su respuesta

Marysela Mufioz G.

Supervisora Servicio al Cliente Operacién - Onelink
GETCOM BPO, Aliado Estratégico de Avianca S.A.

Bello, Antioquia, Colombia

marysela.munoz@avianca.com
mdlyotd. t L

icid:imaae012.ona@01D3DBCS
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156/12/2020 Correo: Adrian Lescano - Outlook

v !

5
RE: AVIANCA - CLAUDIO LESCANO - 190801099343 CRM:00074802539

i Respondi6 el Mar. 27 Oct 2020 16:50.

Marysela Mufioz Gafian < 0 o0 o o
marysela.munoz@avianca.
com> -

Dom 25 Oct 2020 17:14
Para: Usted

MG

Buena tarde Sr. Adrian,

Continuamos sin tener habilitados pagos en efectivo, inmediatamente se reactiven se procesaran los
pendientes. ' '

Gracias por su paciencia,

Marysela Muioz G.

Supervisora Servicio al Cliente Operacion - Onelink
GETCOM BPO, Aliado Estratégico de Avianca S.A.

Bello, Antioquia, Colombia

“cid:image012.png@01D3D

¢

L “BC5.447F25A0

hitne-llanfinak lvs cnmimaillisearchidAQMKADAWATEWYIASLTRIMZAMWJMIOWMAIMDAKAE YAAANGN%2BURJO TP TZ6LXV%2F Ft35gBwAJe 1v... 11



15/12/2020 Correo: Adrian Lescano - Outlook

\ﬁe: controlingresos callcenter <controlingresos.callcenter@avianca.com>
Enviado: viernes, 12 de junio de 2020 02:12 p. m.
Para: CLAUDIO BLADIMIR LESCANO TRIAS <adrianiescano@hotmail.com>
Asunto: Notificacién de resolucién de caso: 200416105662 CRM:00629303468

#.imagen-crm-avianca,jpg (892A—255)
Estimado cliente.

Avianca te informa que la solicitud con nimero de caso: 200416105662 fue atendida, a continuacién te presentamos los
detalles:

Fecha de resolucién de solicitud: 12/06/2020 9:11 a.m.

Resolucion:

Confirmo recibido de la informacién, la solicitud de reembolso queda bajo manejo de radicado RFOPS-26927 con el cual
puede darle seguimiento a través de nuestro portal web, el pago se realizara mediante transferencia bancaria, tener en
cuenta que no contamos con una fecha exacta para la devolucidn del dinero debido a la situacién mundial actual presentada
y a las altas solicitudes.

Persona que atendié: Erika Valencia Sepulveda

Not. £ 4t Reermpolso Nun(d _‘
Se red 0o A3,

V\Qm(&o]so (B} por @anaebemﬁ e M/O

httne-lintinnk liua camimailin/santitems/id AQMKADAWATEWYIASLTRIMZAMWJIMIOWMAIMDAKAEYAAANGN%2BUTJO TP TZELXV % 2FFt35gBwAJe... 141
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) 15/12/2020 Correo: Adrian Lescano - Outlook

?

-

“De: Avianca <avianca@news.avianca.com>

Enviado: sabado, 14 de marzo de 2020 03:00 p. m.

Para: adrianlescano@hotmail.com <adrianlescano@hotmail.com>
Asunto: Avianca Refunds: your refund request has been authorized

If you cannot see this email, click here

Avianca
100

DO

lléA\nanca

Information
on your
refund.

Dear customer:

We inform you that the request for
refund with the number
BOGWE373047 of the ticket number
1347373339087 has been authorized.

__The value of your refund is USD
ASE99Y We will make the payment to

your credit card Visa.

Keep in mind that banking processes
can take up to 30 days for you to see
the credit reflected in your account
statement. The payment can be
reflected as "cash payment”, "timely
payment", or other terms other than
Refund or Avianca.

This email is informative, we thank you
for not answering.

htins://autiook live.com/mail/0/search/id/AQMKADAWAT EwYIASLTRIMZAtMWJIMIOWMAIMDAKAE YAAANGN%2BURIO TP TZ6LXV%2FFt35gBwAJetv. ..
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